
&
V.

Jesus,  Who  Went  about  Doing  Good

œ
The  Lord  be  with  you.

œœ œ œ œ
R.

œ
And  with  your  spir-‐‑it.

œœ œ œ œ

&
V.

œ
Lift    up  your  hearts.

œ œœ œ œœ
R.

œ
We    lift  them  up  to  the  Lord.

œœ œ œ œ œ œœ

&
V.

œ
Let  us  give  thanks  to  the    Lord  our  God.

œ œ œ œ œ œœ œ œ
R.

œ
It    is  right  and  just.

œ œ œ œ œœ

& œ
It  is  truly  right  and  just,

á á
our  duty  and    our  sal-‐‑va-‐‑tion,

œ œ œ œ œ œ
al-‐‑ways  and

á

& á
everywhere  to    give  you  thanks,

œœ œ œ œ
Fa-‐‑ther  of  mercies  and    faith-‐‑ful

á œœ œ

& œ
God.

á
For  you  have  given  us  Jesus    Christ,  your  Son,

œ œ œ á
as  our    Lord

œœ

& œœ
and  Re-‐‑deem-‐‑er.

œ œœ œ œ
He  always  showed  compassion

á á
for  children  and

& œ
for  the  poor,

œ œ œ
for  the  sick    and  for  sin-‐‑ners,        

á œ œ œœ œ á
and  he  be  -‐‑  came  a

œ œ

& œ
neigh-‐‑bor

œ á
to  the  oppressed    and  the  af-‐‑flict-‐‑ed.

œœ œœ œ œœ œ œ
By  word  and  deed

á

& á
he  an  -‐‑  nounced  to  the  world

œ œ œ œ á
that  you    are  our  Fa-‐‑ther

œ œ œ œ á
and  that  you

& w
care  for  all    your  sons  and  daugh-‐‑ters.

œœ œœ œ œœ œ œ
And  so,  with  all  the    An-‐‑gels

á œ œ
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& œ
and  Saints,

œ œ
we  exalt  and    bless  your  name

á œœ œ œ á
and  sing  the  hymn  

& á
of  your    glo  -‐‑  ry,

œ ¿ œ œ á
as  without    end  we  ac-‐‑claim:

œœ œœ œ œ
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